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Biztonsagi el6irasok és jelmagyarazat

1 Biztonsagi eldirasok és jelmagyarazat

1.1 Altalanos biztonsagi utmutaté

Ehhez az utasitashoz

Jelen utmutaté a szolar szabalyzé biztonsagos és
szakszer( felszereléséhez és kezeléshez
szlikséges fontos informacidkat tartalmaz.

Az Utmutato lgy a kezelék, mint a szakemberek
szamara készilt.

Azok a fejezetek, amelyek a szakembereknek
szélnak, a ,,csak szakemberekenek “kiegészité
megjeldlést kaptak.

» Az Utmutatot gondossan olvassa végig és
6rizze meg.

» Vegye figyelembe a biztonsagi utmutato
eldirasait, hogy megel6zze a személyi és
anyagi karokat.

Rendeltetésszerii hasznalat

A hémérséklet kiilonbség szabalyozét (a
tovabbiakban szabalyozd) csak a szolar
berendezés lizemeltetéséhez megengedett
kornyezeti feltételek kozepette szabad hasznalni
(> fejezet 2.4).

A szabalyozét nem szabad a szabad térben,
nedves helyiségekben, vagy olyan helyiségekben
hasznalni, ahol gyulékony gazkeverékek
keletkezhetnek.

» A szolarrendszert csak rendeltetésszertien és
mikddoképes allapotban szabad hasznalni.

Elektromos csatlakozas

A szabalyozo megbontasaval jaré munkat csak
villamos képzettségli szakember végezhet el.

» Az elektromos csatlakoztatast elektromos
végzettségli szakember hajthatja végre.

» Ugyeljen arra, hogy az EN 60335-1 alapjan
szeparator all rendelkezésre a haldzat
6sszpolusu kikapcsolasahoz.

» A szabalyozét a kinyitas el6tt kapcsolja
aramtalan, 6sszpdlusu allapotba.

Melegviz homérséklet

» A csapolasi hdmérséklet max. 60 °C fokos
korlatozasahoz épitsen be melegviz keverét.

Szabvanyok és iranyelvek

» A berendezés beszerelésre és az
Uzemeltetésre vonatkozo, adott orszagban
érvényes szabvanyokat és iranyelveket kérjik
vegye figyelembe!

Hulladékkezelés

» A csomagold anyagot a kornyezetvédelmi
szabalyok betartasaval semmisitse meg.

» Alkatrész csere esetén: a régi alkatrészt a
koérnyezetvédelmi eléirasoknak megfeleléen
semmisitse meg.

6 720 613 723 (2007/02)



Biztonsagi eldirasok és jelmagyarazat

1.2 A szimbdélumok magyarazata

A szbvegben a biztonsagi
utasitasokat figyelmeztet6
haromszoggel és sziirke
alnyomattal jeloltiik meg.

Jelzészavak mutatjak a karok csdkkentése
érdekében sziikséges utasitasok be nem
tartasanak kovetkeztében fellépd veszély
fokozatait.

« A ,Vigyazat“ szo azt jelenti, hogy kisebb
anyagi kar keletkezhet.

« A ,Figyelem* sz6 azt jelenti, hogy enyhébb
személyi sériilések vagy sulyos anyagi kar
veszélye forog fenn.

A ,Veszély“ szo azt jelenti, hogy sulyos
személyi sériilésekre, kiilondsen sulyos

esetekben akar életveszélyre is szamitani kell.

A szovegben az utasitasokat az itt
E lathatd szimbdlummal jeloltik
meg. Ezt a szimbdlumot a

szGvegben egy vizszintes vonal
alatt vagy felett helyeztiik el.

Az utasitasok olyan esetekre is fontos
informacidkkal szolgalnak, amikor az emberi élet
vagy a készlilékek mUszaki allapota nincs
veszélyben.

6 720 613 723 (2007/02)



A termékre vonatkozé adatok

2 A termékre vonatkozo adatok

2.1 EU konformitasi nyilatkozat

Ez a termék felépitésében, mikédésimodjaban
megfelel az ide vonatkozo EU iranyelveknek,
valamint adott esetben a kiegészitd, nemzeti
kovetelményeknek. A konformitas tanusitasra
kerdlt.

2.2 Szallitasi terjedelem

I
Ll 7747006071.06-1.5D
1 abra Hémérséklet érzékelés TDS 100

szabalyzé

e Szabalyzé TDS 100

* NTC 20K kollektorhédmérséklet érzékel6 (FSK -
Collektor)

* NTC 10K tarolohémérséklet érzékeld

* Rogzitdanyag és hlzas tehermentesité lapok
(falra szerelt allapotban)

Ha a szabalyozo a szolarllomdsban integralt,
akkor a vezetékek mar részben el6észerelt
allapotban talalhatok.

2.3 Termékleiras

A szabalyozé egy szolarberendezés
lzemeltetéséhez késziilt. Ez falra szerelhetd,
vagy a szolarallomasba integralhato.

A szabalyozé kijelz6je normal tizemmddban az
utolso billentyd, vagy gomb megnyomadsa utan
még 5 percig zold/sarga hattérvilagitassal vilagit
(pl. a forga‘tfé\gomb megegnyomassal torténé
aktivalasa ().

A kijelzén megjelenitésre kerdl:

* A szivattyu allapota (egyszerl berendezés
sémakeént)

« Berendezés értékek (p. |. hémérsékletek)
« Kivalasztott funkcidk

¢ Hibalizenetek

ATon max

L. [ *

i W reset

120100
w0,

i
(N

2 dbra  Lehetséges kijelz6 megjelenitések
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A termékre vonatkozé adatok

A szolarrendszer sémaja

@
CXe) @

s

7747006071.01-1.SD

3 abra Rendszerséma

1 Kollektor felilet 3 Szolartarolé
2 Szolarallomas 4 Szabalyoz6 TDS 100

A szolarberendezés f6 alkotorészei

Kollektor feliilet * lap kollektorokbdl, vagy vakuumcsoves kollektorokbdl all
Szolarallomas ¢ Szivattyubol, valamint a szolarkér biztonsagi és lezaré armaturaibdl all
Szolartarolo « akinyert szolarenergia tarolasara szolgal

*  Megkilénboztetésre kerdil:
— Hasznalati melegviztarolé
- Puffer tarolo (a flités rasegitéshez)
— Kombinalt tarolo ( hasznalati melegviz és flités rasegitéshez)

Szabalyoz6 TDS 100 + kettd hdmérséklet érzékelbvel egyitt

1. tabl.

Miikodési elv

Ha a hémérséklet kiilonbség a kollektor mezé A szivattyu a kollektormezd és a fogyasztd kozott
(= kép 3, poz. 1) és a szolartarold kozott keringetéssel szallitja a h6hordozé médiumot
(= kép 3, poz. 3) meghaladja a beallitott értéket (szolarfolyadék). Ez rendszerint egy szolartarolo.
a szolardllomas szivattylja bekapcsol. A szolartaroldban egy hdleadé taldlhato, ami

atadja a szolar héenergiat a héhordozé
médiumtdl az hasznalati- és a flitéviznek.

6 6 720 613 723 (2007/02)



A termékre vonatkozé adatok

2.4 Miiszaki adatok

Szabalyozé6 TDS 100

Sajat teljesitményfelvétel

1w

Védettség

IP20 / DIN 40050

Csatlakozo fesziiltség

230 V AC, 50 Hz

Uzemi dramerdsség

Imax: 1,1 A

A szivattyu kimeneten lévé max. aram felvétel

1,1 A (csak 1 szivattyut csatlakoztasson!)

Mérési tartomany

-30 °C tél + 180 ig °C

Megengedett kornyezeti homérséklet

08l + 50 ig °C

Kollektor homérséklet érzékel6

NTC 20K 2,5 méter hosszu kabellel

Tarolé homérséklet érzékelo

NTC 10K 3 m hosszu kabellel

Méretek magassag x szélesség x mélység

170 x 190 x 53 mm

2. tabl.  Mdszaki adatok

T1 NTC 20K hémérséklet érzékel6 (kollektor)

T2/T3 NTC 10K hémérséklet érzékel6 (tarold)

T (°C) R (kQ) T (°C) R (kQ) T (°C) R (kQ) T (°C) R (kQ)
-20 198,4 60 4,943 60 3,243
-10 112,4 70 3,478 70 2,332
0 66,05 80 2,492 0 35,975 80 1,704
10 40,03 20 1,816 10 22,763 90 1,262
20 25,03 100 1,344 20 14,772 100 0,95
30 16,09 110 1,009 30 9,786 110
40 10,61 120 0,767 40 6,653 120
50 7,116 130 0,591 50 4,608 130

3. tabl. A hémérséklet érzékeld ellenallds értékei

Az ellenallds értékek méréséhez a
hémérséklet érzékelot le kell
csatolni a szabalyozordl.

6 720 613 723 (2007/02)



ElGirasok

3 Eloirasok

A késziilék megfelel a vonatkozd EN-
eléirasoknak.

Tartsa be a kovetkez6 iranyelveket és eléirdsokat:

» A helyi dramszolgaltaté vallalat rendelkezéseit
és elbirasait

» Az ipardg és a tlizoltosag rendelkezéseit és
elbirasait

6 720 613 723 (2007/02)



Telepités (csak szakemberek részére)

4 Telepités (csak szakemberek részére)

4.1 A szabalyzo felszerelése a falra

A szabalyzot harom csavarral rogzitjik a falra. » Furja ki a felso rogzité furatot (= kép 4,
poz. 1) és a mellékelt csavart csavarja be
Vigyazat: Szakszer(itlen szerelés mintegy 5 mm-ig. Az alsé rogzitd furatot
caedn famndll & aillddds (= kép 4, poz. 2) is rajzolja meg, majd furja ki
A sériilésének, vagy krosodasanak a lyukakat, tegye be a diibeleket, helyezze el a
veszélye. szabdlyozot és csavarrozza be a balra és

» A késziilék hatlapjat ne jobbra lévé régzitéfuratokba.

hasznalja a furatok
sablonjaként.

7747006071-05.1 SD

4 abra A szabdlyozo felszerelése a falra

1 Felso rogzitéd furat
2 Alsoé rogzité furat

6 720 613 723 (2007/02) 9



Telepités (csak szakemberek részére)

4.2 Elektromos csatlakozé 4.2.1 Kabel atvezetés el6készitése
A kabelt a szereléstdl fiiggéen hatulrol (> kép 5,
Veszély: Az itt foly6 aram poz. 4) vagy alulrél (2 kép 5, poz. 3) lehet a
& életveszélyes. készllékhazba bevezetni.
» Akésziiléket a megbontas eldtt

fesziltség mentesitse (230 V >
AC).
» A kdbelt tehermentesitse a
hizé erétél.
>
>

Az IP 20 védelmi modozatot tartsa be a

telepités soran:

— Csak a szlkséges kabel atvezetéseket
bontsa ki.

— A kabel atvezetést csak a szlikséges
mértékben bontsa ki.

A kabel atvezetést (= kép 5) késsel bontsa ki,

hogy ne maradjanak éles peremek.

A kabelt megfelel6 formaban

hdzasmentesiteni kell (= kép 5, poz. 2) a

huzoerd ellen. A huzas elleni tehermentesités

forditva is szerelhet6é (> kép 5, poz.1).

7747006071-02.1 SD

54dbra A kabel atvezetése és rogzitése

1 Forditott hizasmentesités

2 Huzasmentesités

3 Alsé kabel atvezetés

4 Hatsé kabel atvezetés

10 6720 613 723 (2007/02)




Telepités (csak szakemberek részére)

4.2.2 Vezetékek csatlakoztatasa

Avezetékek csatlakoztatasa soran a kovetkezékre

lgyeljen:

* A helyi eléirdsok, mint a foldel6 vezeték
ellenérzése,stb betartasa.

* Csak a gyarto tartozékait haszndlja. Egyéb
gyartmanyokat csak egyeztetés utan
hasznaljon.

¢ A szabalyozét biztositsa a tulterhelés és a
rovidzarlat ellen.

* Azenergiaellatas a tipus jelzésen lévokkel kell
hogy megegyezzen.

¢ Minden sorkapocsra maximum 1 vezeték
csatlakoztathaté (max. 1,5 mm?2).

¢ A hOmérséklet érzékelénél az erek polaritasa
tetszbleges. Az érzékeld vezeték 100 méterig
meghosszabbithaté ( 50 méter hosszusagig =
0,75 mmZ2, 100 méter hosszusagig = 1,5 mm?).

« Minden 230 V vagy 400 V fesziiltségl érzékeld
vezetéket egymastol elvalasztva kell
elhelyezni, hogy elkeriihet6 legyen az
indukcids athatas (legaldbb 100 mm).

Hasznaljon arnyékolt kisfesziltségl kabeleket
azokon a helyeken, ahol varhatoé az induktiv
athatas (pl transzformator allomasok,
er6saramu kabelek, mikrohullam miatt).

A 230 V csatlakozashoz minimum a HO5 W-...
(NYM...) felépitésl kabelt hasznalja.

A tlizbiztonsag-technikai, épitési
rendszabalyokat nem szabad figyelmen kiviil
hagyni.

Javasoljuk, hogy az elektromos
csatlakozast kapcsolhato
kivitelben készitse el.

» A csatlakozast ne vezesse a
flités vészkapcsolé folott.

» A vezetékeket a csatlakozasi terv szerint

(= kép 6) csatlakoztassa.

» A gyorcsatlakozo sorkapcsokat csavarhuzoval

rogzitse.

» A munka befejezése utan: a szabalyozét a

fedéllel és csavarral zarja le.

FRPY PRPRPRRPR

> BRI
| Bl HEEE
230V AC

5
@
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7747006071-03.1 SD

@)
®

6 abra Csatlakozasi terv

1 1,6 At biztositék

2 T3 hémérséklet érzékel6 a kozépen/fent
|évé tarold hémérséklet kijelzdjéhez
(tartozék)

3 T2 hémérséklet érzékel6 az alsé tarold
szabalyzasi értékhez és hGmérséklet

kijelz6hoz

4 T1 hédmérséklet érzékel6 a kollektor

szabdlyzasi értékhez és hémérséklet
kijelzéshez

5 Szivattyu (max 1,1 A)

6 720 613 723 (2007/02)
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Kezelés

5 Kezelés

Utmutaté a kezel6 szamara Utmutaté a szakember szamara

Az On szolarrendszerét az izembehelyezés soran » Minden dokumentumot adjon at a kezelének.
szakember dllitja be, és a berendezés ez utan » Magyarazza el a kezelének a késziilék
teljesen automatikusan makodik. hatasmaodijat és kezelését.

» A szolarrendszert hosszabb tavollét esetén
(pl. szabadsag) se kapcsolja ki. 5.1 A szolarallomas elemei
Ha a telepités a gyarté eldirdsai szerint tortént
akkor a szolarrendszer biztonsagos.

A szolarallomas f6 alkotdrészei:

e HOmérd (= kép 7, poz. 1 és 3): a beépitett
hémérdé mutatja a visszatéré (kék) és
eléremené (piros) szolar hémérsékletet.

» A szabalyozé beadllitdsokon semmilyen
valtoztatast se hajtson végre.

» Aram kimaradas, vagy hosszabb tavollét utan
ellenérizze az lizemi nyomast a szolarrendszer
nyomasméré miiszerén (> fejezet. 8.4,
oldal 23).

« Nyomasméré (= kép 7, poz. 2): a
nyomasmérd mutatja az izemi nyomast.

7747004985.09-1.SD

7 abra Szolarallomas

1 Visszatérd szolarhdmérséklet kijelzé
2 Manométer
3 El6éremend szolarhdmérséklet kijelzé

12 6 720 613 723 (2007/02)



Kezelés

5.2 A szabalyozo elemei

—

7747006071-04.1 SD

8 abra Szabalyozd és kijelz6

Kijelzé

Forgatégomb

Vissza-nyomoégomb

Meni-nyomogomb

HOmérséklet érzékeld szimbdlum

Hémérséklet értékek, tizemorak stb

kijelzése

7 Kijelzd, ,A tarold hémérséklet elérte a
maximalis értéket”

8 Animalt szolar keringetékor

9 Kijelz6 a ,minimalis vagy a maximalis

kollektor hémérséklet elérésére”

OO h WNR

5.3 Uzemmoadok

Automatikus iizemmoéd

Ha a két racsatlakoztatott hémérséklet érzékeld a
bekapcsolasi hdmérséklet kilonbséget atlépi a
csatlakoztatott szivattyu bekapcsol. A kijelzén a
szolarfolyadék szallitas animalt abrazolasra kerdil
(= kép 8, poz. 8).

Amikor a kikapcsolasi hdmérséklet kiilénbség
értéket elérte a rendszer, a szivattyu kikapcsol.
A szivattyu védelme érdekében, az utolso
mUkodéstél szamitott 24 éra mulva a szivattyu

kb. 3 masodperc idétartamban ismét aktivalodik
( pumpa lokésszer( inditasa).

Funkcio ellendrzés, kézi iizemmaod

Ez az izemmod a fémenliben és csak a
szakember szamara hozzaférhetd.

54 Homérséklet érték kijelzés

Automata Gizemmoddban a forgatégombbal @ a
berendezés kilonb6z6 értékei ( hémérséklet
értékek, Gzemorak, szivattyu fordulatszam)
hivhatoék le.

A hémérsékletértékek pozicidoszamokkal a
piktogrammban kerlilnek hozzarendelésre.

6 720 613 723 (2007/02)
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Kezelés

5.5 Fomenii (csak a szakember szamara)

A szabalyozo fémeniijében a szabalyozas a
szolarrendszer tulajdonsagaihoz keril illesztésre.

» Afémenii valtasahoz: nyomja meg a
nyomégombot.

y —_— ’ . ’ I3
A forgatégombbal () valassza ki a kivant
beallitast, vagy funkcioét.

A bedllitas megvéLtoztatéséhoz: a
forgatégombot O elészor meg kell nyomni,
majd ezutan forgassa el.

'3 ez 3 7 3 r —_
» A bedllitas tarolasahoz: a forgatégombot ()
még egyszer meg kell nyomni.

» A fémenlbdl valo kilépéshez: nyomja meg a

nyomégombot.

Ha tébb mint 60 masodpercig nem torténik
adatbevitel, a szabalyozo kilép a fémeniibdl.

> =
21,8 ¢
Sfcs =
Kijelzés  Funkcié 89 38 8
Bekapcsolasi homérséklet kiilonbség
AT on Ha a bedllitott bekapcsolasi hémérséklet kiillonbség (A T) 7-20 K
érték fennall a tarolo és a kollektor mezé kozott, a szivattyu [8 K]
megindul. Ha az érték a beallitott érték fele ala esik, a
szivattyl lekapcsol.
Tarolé maximalis homérséklete
max Ha a tarold hémérséklet érzékeld homérséklete eléri a 20-90 °C
maximalis tarolé hémérsékletet. A kijelzén a ,,max*“ villogo, [60 °C]
és a tarold hOmérséklet érzékeld hdmérséklet felirat jelenik
meg.
Fordulatszam szabalyozas
@ Ez a funkcié megndveli a szolarrendszer hatékonysagat. on (be)/
-t Ennek a funkcionak az a célja, hogy a T1 és T2 hémérséklet off (ki)
érzékelok hdmérséklet kilonbségét lehetéség szerint a [on (be)]
bekapcsolasi hdmérséklet kiilonbség értékei kdzott tartsa.
Javasoljuk, hogy ezt a beadllitast hagyja mikédésben.
A fordulatszam szabalyozas als6 hatarértéke
Ez a funkcid hatarozza meg a szivattyu legkisebb 30-100 %
-t fordulatszamat, ez biztositja, hogy a szolarrendszer sajat [50 %]

értékeihez illesszlk a fordulatszam szabalyozast.

4.

tabl. A fémeni funkcioi

14
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Kezelés

-2 =
‘® P O ‘©
Kijelzés  Funkcié @ &332 2
Maximalis és minimalis kollektor homérséklet
min/max  p maximalis kollektor hémérséklet érték felett a szivattyu 100-140 °C

lekapcsol. [120 °C]
A minimalis kollektor hdmérséklet alatt (20 °C) a szivattyu
akkor sem indul el, ha az egyéb beallitasi feltételek adottak
is..
Csokollektor funkcié

W A meleg szolarfolyadék szenzorhoz torténé eljuttatasa on (be)/
érdekében 20 C kollektor hémérséklettdl a szivattyu 15 off (ki)
percenként 5 masodperc id6étartamra bekapcsol. [off (ki)]
"Dél-Eurépa” funkcié on (be)/

;% Ennél a funkcional azokra az orszagokra gondoltunk, ahol off (ki)
rendszerint nincs fagyveszély. Ha aktivalt "Dél-Eurdépa" [off (ki)]
funkcional a kollektor hémérséklet +5 °C ala sllyed, a
szivattyu bekapcsol. Ezaltal a tarolé melegvize atfolyik a
kollektoron. Ha a kollektor hdmérséklet a +7 °C értéket
elérte a szivattyu lekapcsol.
Figyelem! A "Dél-Eurdpa" funkcié nem kinal tokéletes
védelmet a fagy elleni védelemben. Adott esetben
keringesse a szolarfolyadékot a berendezésben!
Info
i Ez a funkcié megjeleniti a szoftver véltozatot.

4. tabl. A fémeni funkcioi
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Kezelés

> =
21,8 ¢
Sgd5 =
Kijelzés  Funkcié L 8
Kézi izemmaéd ,,on (be)“ on (be)/
w A kézi Gzemmdd ,on“ a szivattyut max. A kijelzén valtakozva off (ki)/Auto
jelenik meg az ,on“ és a kivalasztott érték. A kijelzén a [off (ki)]

szolarfolyadék szallitdsa animaltan kerll megjelenitésre
(= kép 8, poz. 8). Biztonsagi berendezések mint pl.
kollektor maximalis hdmérséklet aktivalt allapotban marad.
Maximum 12 éra mulva a szabdlyzé automata tizemmédra
kapcsol.

Kézi izemmad ,,off (ki)“

A szivattyu deaktivalodik és a szolarfolyadék nem kering. A
kijelzén valtakozva jelenik meg az ,,off“ és a kivalasztott
érték.

Kézi iizemmod ,,Auto”

Ha a bekapcsolasi hémérséklet kiilénbség mindkét
hémérséklet érzékel6 kdzo6tt meghaladja a beallitott értéket
beindul a csatlakozttott szivattyu. A kijelzén a
szolarfolyadék szallitasa animaltan kerll abrazolasra

(= kép 8, poz. 8).

Amikor a kikapcsolasi hémérséklet kiilénbség értéket elérte
a szivattyu, akkor kikapcsol.

Alaphelyzet beallitas

reset Minden funkcio és paraméter vissza all az alaphelyzeti
allapotba (kivétel az lizemorak). A reset utan minden
paramétert ellendrizni kell, és adott esetben Ujra be kell
allitani .
4. tabl. A fémeni funkcioi

Figyelem: Forrazasveszély ha a
melegviz hémérséklete
meghaladja a 60 °C fokot!

» A csapoldsi hdmérséklet max.
60 °C értékre torténd
behatarolasahoz: melegviz
keverét kell beépiteni.

16
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Kezelés

5.6

Szakérték meniije (csak a szakmeber szamara)

Kilonleges berendezéseken a szakérté meniiben » A beallitdas megvaltoztatasahoz: a

tovabbi bedllitdsokat is el lehet végezni.

» A szakérté menire valtdshoz a nyomégombot
tartsa nyomva kb 5 masodpercig.
=
» Aforgatégombbal () P1 és P4 kozétt
kivalaszthatja a kivant beallitast, vagy
funkciot.

majd ezutan forgassa el.

» A szakértd menilbdl torténd kilépéshez

nyomja meg a nyomoégombot.

r ) " . .
forgatogombot () el8szor meg kell nyomni,

I3 rar r ’ ’ r ~_
» A beallitas tarolasahoz: a forgatégombot ()
még egyszer meg kell nyomni.

‘0 2 'E ©
SE.2 2
52853 =
Kijelzés  Funkcié o893 3
Kollektor minimalis hémérséklet
'_-' (] Ha a hémérséklet a megengedett kollektor legkisebb 10-80 °C
(] (] hémérséklet ala esik akkor sem indul el a szivattyl ha az [20 °C]
egyéb bekapcsolasi feltételek adottak.
Kikapcsolasi homérséklet kiilonbség
l_-‘ :' Ha a beadllitott érték ez ala esik, a szivattyu lekapcsol. 4-17 K
I L Azérték afémeniiben bedllitott bekapcsolasi hémérséklet  [4 K]
fliggvényében allithatd be (rogzitetten beallitott kiilonbség
= 3 K, = Tab. 4, oldal 14).
»Dél-Eurdpa“ bekapcsolasi homérséklet funkcio(-> Tab. 4,
20 21 oldal14) 4-8 °C
[} .' Ha a kollektor hémérséklet bekapcsolt "Dél-Eurdpa" funkcid [5 °C]
esetén a bedllitott érték ala siillyed, akkor a szivattyu
bekapcsol
Az érték csak a ,,"Dél-Eurdpa" funkcio kikapcsolasi
hémérséklet” fliggvényében allithato be (rogzitetten
beallitott kiilonbség = 2 K).
»Dél-Eurépa“ funkcio ikapcsolasi hdmérséklet
':' '-l Ha aktivalt ,Dél-Eurdpa” funkcioban a kollektor hdmérséklet 6-10 °C
) [ a bedllitott érték folé emelkedik a szivattyu kikapcsol.Az [7 °C]
érték
Az érték a ,,Dél-Eurdpa” funkcié bekapcsolasi hémérséklet
figgvényében allithatd be (rogzitetten beallitott kiilénbség
=2 K).
5. tabl. A szakérté meni funkcidi

6 720 613 723 (2007/02)

17



Uzembe helyezés (csak szakember részére)

6 Uzembe helyezés (csak szakember részére)

Vigyazat: A szaraz mikodtetés Figyelem: A hibasan beallitott

kart tehet a szivattyldban. lizemmadd a berendezés

» Gydz8djon meg réla, hogy a karosodasahoz vezet.
szolarkeringést Az aramellatas beszerelésekor a
szolarfolyadékkal feltoltotte-e nem kivant szivattyu inditas
(= A szolarallomas szerelési és elkertilése érdekében a
karbantartasi utasitasa). szabalyozon gyarilag a kézi

tizemmad ,off (ki)“ kerlt
» A szolarrendszer (izembe helyezésekor vegye beallitasra.

figyelembe a szolarallomas, a szolartarolo és a

kollektorok muszaki dokumentacioit » Normal izemmédhoz a

szabaloyzot allitsa ,,Auto”
allasba (= fejezetl 5.5,
oldal 14).

» A szolarrendszert csak akkor helyezze
lizembe, ha valamennyi szivattyu és szelep
rendeltetésének megfeleléen mikodik!

Figyelem: Az (izembehelyezés
soran a fagyott viz, vagy a
szolarkorben keletkez6 géz kart
okozhat a berendezésben.

» Az lUzembehelyezés soran évjuk
a kollektorokat a
napsugarzastol.

» A szolarrendszert fagypont
alatt ne helyezze (izembe.

A szolardllomassal 6sszefliggésben a kdvetkezd

munkafazisokat tartsa be:

» Ellendrizze a rendszer levegd mentességét.

» Ellendrizze és allitsa be az atfolyo
vizmennyiséget.

» A szabdlyozé bedllitasait rogzitse az tizembe
helyezési és karbantartasi jegyzékdnyvben
(= A szolarallomas szerelési és karbantartasi
utmutatdja).

18 6 720 613 723 (2007/02)



Zavarok

7 Zavarok

7.1 Képernyos kijelzési lizemzavarok

Uzemzavar esetén a kijelzd pirosan villog. Ezen
kivll a kijelzén szimbolikusan abrazolasra keril a

zavar forrasa is .

» A kezeld szamara: Uzemzavar esetén
tajékoztassa a szakszervizt.

Kijelzés A zavar formaja
Hatas Lehetséges okok Elharitas
Erzékeld torés (kollektor- vagy tarolé hémérséklet érzékels)
T Szivattyu A hémérséklet érzékeld nincs, Erzékeld csatlakozopontot
lekapcsol vagy nem megfeleléen kerilt ellendrizni. Ellendrizze a
csatlakoztatasra. hémérséklet érzékeldt a
csatlakozasi helyen, vagy
annak hibas beépitési
helyzetét.
A hémérséklet érzékeld vagy Cserélje ki a hOmérséklet
az érzékeld vezeték hibas. érzékeldt. Ellendrizze az
érzékeld vezetéket.
Rovidzarlat kollektor hémérséklet érzékelo
T 777  Lekapcsol a Hibas a hdmérséklet érzékelé  Cserélje ki a hdmérséklet
szivattyu vagy az érzékeld vezeték. érzékel6t. Ellendrizze az
érzékeld vezetéket.
Tal nagy a T1 és T2 kozotti homérséklet kiillonbség
C Yy c

Nincs
mennyiségaramlas

Leveglbs a berendezés.
Blokkolt a szivattyu. lezart
szelepek, vagy zarak.
Szelepek, vagy zarak lezart
allapotban.

Dugulas a vezetékben.

Légtelenitse a berendezést.
Ellendrizze a szivattyut.
Ellenérizze a szelepeket és
zarakat.

Ellendrizze a vezetéket.

Err

Cserélje meg a kollektor csatlakozdokat

Lehetéség szerint cserélje
meg a (visszatéro,
eléremend) kollektor
csatlakozodkat.

Ellendrizze az eléremené és
visszatérd csovet.

6. tabl.

Lehetséges lizemzavarok megjelenitése a kijelz6 képernyén

6 720 613 723 (2007/02)
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Zavarok

A hiba okdnak megsziintetése utan mar nem » Mas hibak esetén: nyomja meg a
jelenik meg az érzékel6éhiba a kijelzdn. nyomoégombot,, amivel kikapcsolja a hiba
kijelzést.

7.2 Képernyos kijelzés nélkiili izemzavarok

A zavar formaja

Hatas Lehetséges okok

Elharitas

A kijelzo kialszik. A szivattya nem miikodik, jollehet a bekapcsolasi feltételek adottak.

A szolartarolé nincs Nincs aram ellatas, hibas a
feltoltve a szolaroldalrél. biztositék, vagy a vezeték.

Ellendrizze a biztositékot, adott
esetben cserélje ki. Az
elektromos berendezést
vizsgaltassa meg egy elektromos
szakemberrel.

A szivattyi nem miikodik, pedig a bekapcsolasi feltételek adottak.

A szolartarold nincs A szivattyut ,Készi
feltdltve a szolaroldalrél. lizemmodban® kikapcsolta.

A, T2“ taroldo hémérséklet a
beallitott maximalis tarolo
hémérséklet kozelében, vagy az
folott fekszik.

A ,T1* kollektor hémérséklet a
beallitott maximalis kollektor
hémérséklet kdozelében, vagy az
folott fekszik.

A ,kézi izemmod*“ funkcidban
automata tizemmadra kapcsolt.

Ha a hémérséklet 3K-val a
maximalis tarolé hémérséklet ala
esik a szivattyu bekapcsol.

Ha a hémérséklet 5K-val a
maximalis kollektor hdmérséklet
ala esik a szivattyu bekapcsol.

A szivattyi nem miik6dik, pedig a keringési informacidok megjelentek a kijelzon.

A szolartarolé nincs Megszakadt, vagy nincs
feltoltve a szolaroldalrol. racsatlakoztatva a szivattyu
vezeték.

Hibds a szivattyu.

Ellendrizze a vezetéket.

Adott esetben cserélje ki a

szivattyut

A keringési informaciok a kijelzén futnak, de a szivattyu ,,zimmog* blokkolas miatt.

A szolartarolé nincs A szivattyu mechanikusan
feltdltve a szolaroldalrol. blokkolasra keriilt.

A szivattyufejen lévd csavart
csavarja ki és a szivattyu tengelyt

szabaditsa ki egy csavarhuzéval.

Ne Gsson a szivattyu tengelyre!

7. tabl.  Képernyds kijelzés nélkiili lehetséges lizemzavarok
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Zavarok

A zavar formaja

Hatas

Lehetséges okok

Elharitas

A homérséklet érzékel6 hibas értéket mutat.

A szivattyd tul koran/ tul
késdén kertlt aktivalasra,
deaktivalasra.

A hémérséklet érzékeld nem
megfeleléen kerilt beépitésre.

Rossz h6éérzékeldt szereltek be.

Ellenérizze az érzékeld
poziciojatt, szerelést és -maodjat.
Adott esetben hégat keletkezett.

Tul meleg a csapviz.

Forrazasveszély

A térolo hémérséklet hatarolo
és a melegviz keveré értéket tul
magasra allitotta.

Allitsa alacsonyabb értékre a
tarold hdmérséklet hataroldt és a
melegviz kever6t.

Tul hideg a csapviz (vagy kevés a melegviz mennyisége).

A melegit6 készlléken melegviz
hémérséklet szabalyzo, vagy a
melegviz keveré értékét tul
alacsonyra allitotta.

A hémérsékletet a tartozékok
kozott lévd kezelési utmutatd
szerint allitsa be (max. 60 °C).

7. tabl.  Képernyds kijelzés nélkiili lehetséges lizemzavarok

6 720 613 723 (2007/02)
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Utmutaté a kezel6 szamara

8  Utmutato a kezel6 szamara

8.1 Miért fontos a rendszeres
karbantartas?

Az On szolarberendezése viz melegités vagy viz
melegités és flités kiegészités szempontjabol
karbantartast nem igényel.

Ettél fliggetlenll azt javasoljuk, hogy 2 évente
végeztessen el egy karbantatdst a szakszervizzel.
igy biztositott a zavartalan és hatékony miikodés,
illetve a lehetséges karokat ideje koran fel lehet
deriteni, meg lehet szlntetni.

8.2 A szolarfolyadékkal
kapcsolatos fontos
imformacioé

Figyelem: A szolarfolyadékkal
torténd érintkezés
balesetveszélyes (viz és
propilénglikol keverék).

» Ha a szolarfolyadék a szembe
keril: a szemet nyitott
szemhéjakkal folyo vizzel
alaposan mossa ki.

» A szolarfolyadékot gyermekek
eldl elzarva tarolja.

A szolarfolyadék biologiailag lebomlik.

A szakembert a szolarberendezés telepitése
soran arra utasitjuk, hogy a szolarfolyadékkal -
25 °C minimalis fagyalldsagot biztositson.

8.3 Szolarrendszer ellenérzése

Szolarberendezése zavartalan miikodéséhez a

kovetkezOk szerint jarulhat hozza:

* évente kétszer ellendrizze egyrészt az
eléremend és visszatéré hdmérséklet
kiilonbséget, illetve a taroldo hdmérsékletét,

» szolarallomasokon ellenérizze az Gzemi
nyomast,

* ahoé mennyiséget (amennyiben hdmennyiség
hatarolét szereltetett fel) és/vagy ellenérizze
az Uzemorakat is.

Az értékeket rogzitse a

E jegyz6konyvben 47 (masolatban
is).
A kitoltott jegyzokonyv segitheti a
szakember ellendrz6 és
karbantarté tevékenységét.

22
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Utmutaté a kezel6 szamara

8.4 Ellendrizze az lizemi nyomast,
adott esetben ujra allitsa be
azt

A szolar keringet6koron belil a
E nyomas ingadozasa hdmérséklet
valtozason alapuld szokvanyos

jelenség és nem vezet a
szolarberendezés lizemzavarahoz.

» A nyomasmérén (> kép 7) hideg Gizemi
allapotban ellendrizze az Gizemi nyomast (kb.
20 °C).

Nyomasesés esetén
A nyomasesés lehetséges okai:
« Szivargas a szolar kérben.

* Az automata légtelenité leveg6t, vagy gozt fujt
ki.

Ha a szolar rendszerben a nyomas lecsékkent:

» ellendrizze, hogy a szolarfolyadék a
szolarallomas alatt nem gylilt-e 6ssze a felfogd
edényben.

» Ha az Gzemi nyomas 0,5 bar nyomasértékkel
az Uzembehelyezési jegyzékdnyvben rogzitett
érték ald esik, hivjon szerelét a szakszervizbél
(> szolarallomas szerelési és karbantartasi
utmutatdja).

8.5 Kollektorok tisztitasa

Veszély: A tetérol torténd

lecsuszas életveszélyes!

» A tetén torténé ellendrzé,
karbantarté és tisztitd
munkakat a szakszervizzel
végeztesse el.

Az esd altali 6ntisztitas miatt a kollektorokat
rendszerint nem kell tisztitani.

6 720 613 723 (2007/02)
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Cuprins

Cuprins
1 Indicatii privind siguranta si 6 Punerea in functiune (Numai pentru
explicarea simbolurilor 26 specialisti) 41
1.1 Indicatii generale privind siguranta 26
1.2 Explicatii simboluri 27
7 Defectiuni 42
7.1 Defectiuni cu afisare pe display 42
2 Date despre produs 28 7.2 Defectiuni fara afisare pe display 43
2.1 Declaratie de confomitate - UE 28
2.2 Continut de livrare 28
2.3 Descrierea produsului 28 8 Indicai,:ii pentru utilizator 45
2.4 Date tehnice 30 8.1 De ce este importanta o intretinere
regulata? 45
8.2 Note importante referitoare la lichidul
3 Prevederi 31 solar 45
8.3 Controlati instalatia solara 45
8.4 Controlati, respectiv reinstalati
4 Instalarea (Numai pentru specialisti) 32 presiunea de functionare 46
4.1  Montajul pe perete al regulatorului 32 8.5 Curatati colectoarele 46
4.2 Racordul electric 33
4.2.1 Pregatiti traseul cablului 33
4.2.2 Se face racordul conductorilor 34 9 Protocol pentru utilizator 47
5 Utilizare 35
5.1 Elementele statiei solare 35
5.2 Elementele regulatorului 36
5.3 Modalitati de functionare 36
5.4  Afisare valori ale temperaturii 36
5.5 Meniu principal (Numai pentru
specialisti) 37
5.6 Meniu expert (Numai pentru
specialisti) 40
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Indicatii privind siguranta si explicarea simbolurilor

1  Indicatii privind siguranta si explicarea

simbolurilor

11 Indicatii generale privind
siguranta

Referitor la aceste instructiuni

Prezentele instructiuni contin informatii
importante privind montajul sigur si
corespunzator si utilizarea regulatorului solar.

Aceste instructiuni se adreseaza atat utilizatorilor
cat si specialistilor.

Capitolele ale caror continut se adreseaza numai
specialistilor sunt identificate prin enuntul
»Numai pentru specialisti“.

» Cititi cu atentie aceste instructiuni si pastrati-
le intr-un loc sigur.

» Urmati instructiunile de siguranta, pentru a
evita accidentele si daunele.

Utilizarea conform destinatiei

Regulatorul diferential de temperatura (denumit
in continuare regulator) trebuie utilizat numai
pentru functionarea instalatiilor solare termice in
limitele conditiilor admise privind mediul
inconjurator (= capitol 2.4).

Regulatorul nu trebuie utilizat in aer liber, in
incaperi cu umezeala sau incaperi cu pericol de
aparitie a amestecului de gaze inflamabile.

» Exploatati instalatia solara numai in
conformitate cu destinatia ei si in stare
ireprosabila.

Racord la curent

Toate lucrarile care necesitd o pornire a
regulatorului trebuie efectuate numai de catre
electricienii specialisti.

» Racordul electric se efectueaza numai de

catre o firma specializata.

» Fiti atenti sa existe un dispozitiv de separare
in conformitate cu EN 60335-1 pentru
deconectarea tuturor polilor a retelei de
curent electric.

» Inainte de a porni regulatorul deconectati-l la
nivelul tuturor polilor de la curentul electric.

Temperatura apei calde

» Pentru a limita temperatura de scurgere la
max. 60 °C montati bateria de amestec de apa
calda.

Normative si directive

» Pentru montajul si functionarea aparatului,
aveti in vedere normele si prescriptiile locale!

Depozitarea
» Depozitati ambalajul in mod ecologic.

» La schimbarea unei componente: depozitati
piesa veche in mod ecologic.

26
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Indicatii privind siguranta si explicarea simbolurilor

1.2 Explicatii simboluri

Instructiunile pentru siguranta
functionarii vor fi marcate cu un
triunghi de atentionare, care este
de culoare gri.

Cuvintele de mai jos arata gravitatea pericolului,
in caz ca nu sunt luate masurile de remediere ale
defectiunilor.

« Atentie inseamna posibilitatea aparitiei unor
defectiuni usoare.

« Atentionare inseamna posibilitatea unor
usoare vatamari ale personalului de deservire
sau defectiuni grave la centrala.

« Pericol inseamna posibilitatea unor vatamari
grave ale personalului de deservire. in cazurile
deosebit de grave exista pericolul de moarte.

Instructiunile din text sunt
marcate cu simbolul alaturat.
Acestea vor fi caracterizate cu o
linie orizontala deasuprasiunasub
text.

Instructiunile contin informatii importante in
cazurile in care nu exista nici un pericol pentru
oameni si aparat.

6 720 613 723 (2007/02)
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Date despre produs

2 Date despre produs

21 Declaratie de confomitate - UE

Acest produs corespunde in constructia sa si in

comportamentul sau in functionare prescriptiilor
europene, precum si cerintelor specifice fiecarei
tari. Conformitatea a fost demonstrata.

2.2 Continut de livrare

I

7747006071.06-1.SD

Fig. 1 Regulator TDS 100 cu senzori de

temperatura

* Regulator TDS 100

* Senzor de temperatura al colectorului NTC
20K (FSK - Collector)

* Senzor de temperatura al boilerului NTC 10K

* Material de fixare si bride de detensionare
traseu (in cazul montajului pe perete)

in cazul in care regulatorul este integrat in statia
solara, toate conductele vor fi premontate
partial.

23 Descrierea produsului

Regulatorul este utilizat pentru functionarea unei
instalatii solare. Acesta poate fi montat pe perete
sau poate fi integrat intr-o statie solara.

in modul normal de functionare, afisajul
regulatorului se aprinde in verde/galben pana la
5 minute dupa ultima actionare a tastelor/
butonului (activarea de ex. prin apdsarea

. . —
butonului rotativ (_)).

Pe display este afisat:

e Starea pompei (ca schema simpla de
conexiune)

+ Valori ale instalatiei (de ex. temperaturi)
» functii selectate

* Mesaje deranjament

ATon max

L. [ *

i W reset

CHonIs
ooz,

Mesaje posibile in display

Fig. 2
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Date despre produs

Schema instalatie solara

@
E) @

-

s

7747006071.01-1.SD

Fig. 3 Schema instalatie

1 Colector 3 boiler solar
2 Statie solara 4 Regulator TDS 100

Componentele principale ale instalatiei solare

Colector « este alcatuit din colectoare plate sau colectoare tubulare cu vid

Statie solara * este alcatuita din pompa precum si armaturi de siguranta si de inchidere
pentru instalatia solara

boiler solar « serveste la inmagazinarea energiei solare extrase
* Se distinge:
— Boiler cu apa potabila
— Boiler secundar (folosit la incalzire)
- Boiler combinat (pentru mentinerea caldurii si apa potabila)

Regulator TDS 100

inclusiv doi senzori de temperatura

Tab. 1

Principiu de functionare

Daca diferenta de temperatura setata intre Pompa transporta un mediu purtator de caldura
campul colector (= fig. 3, pos. 1) si boilerul solar (lichid solar) in circuit prin campul colector la
(> fig. 3, pos. 3) este depasita, se va conecta consumator. De reguld, acesta este un boiler
pompa in instalatia solara. solar. In boilerul solar se gaseste un mediu

transmitator de caldura, care transfera caldura
solara de mediul purtator de caldura asupra apei
potabile sau apei de incalzire.

6 720 613 723 (2007/02) 29



Date despre produs

24 Date tehnice

Regulator TDS 100

Consum propriu

1w

Tipul protectiei

IP20 / DIN 40050

Tensiunea de alimentare

230 V AC, 50 Hz

Curent de regim

Imax: 1,1 A

sarcina maxima de curent la iesirea pompei

1,1 A (Racordati numai 1 pompa!)

Domeniu de masurare

-30 °C panala+180 °C

Temperatura permisa a mediului inconjurator

0 panala+50 °C

Senzor pentru temperatura colectorului

NTC 20K cu 2,5 m cablu lung

Senzor temperatura de stocare

NTC 10K cu 3 m cablu lung

Dimensiuni i x L x A

170 x 190 x 53 mm

Tab. 2 Date tehnice

Senzor de temperatura T1 NTC 20K (colector)

Senzor de temperatura T2/T3 NTC 10K (boiler)

T (°C) R (kQ) T (°C) R (kQ) T (°C) R (kQ) T (°C) R (kQ)
-20 198,4 60 4,943 60 3,243
-10 112,4 70 3,478 70 2,332
0 66,05 80 2,492 0 35,975 80 1,704
10 40,03 20 1,816 10 22,763 20 1,262
20 25,03 100 1,344 20 14,772 100 0,95
30 16,09 110 1,009 30 9,786 110
40 10,61 120 0,767 40 6,653 120
50 7,116 130 0,591 50 4,608 130

Tab. 3 Valori de rezistenta a senzorului de temperatura

Pentru masurarea valorilor de
rezistenta, senzorii de temperatura
trebuie desprinsi de la regulator.

30
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3 Prevederi

Acest aparat corespunde prevederilor EN
relevante.

Respectati urmatoarele directive si prevederi:

» Reglementarile si prevederile locale ale
intrerpinderii de alimentare cu energie
electrica (EVU).

» Reglementarile si prevederile industriale si de
paza contra incendiilor.
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Instalarea (Numai pentru specialisti)

4 Instalarea (Numai pentru specialisti)

4.1 Montajul pe perete al regulatorului

Regulatorul se fixeaza pe perete cu trei suruburi. » Perforati orificiul de fixare superior (- fig. 4,

pos. 1) si insurubati surubul aferent pana la 5

Atentie: Pericol de ranire si mm.Desfaceti surubul de jos de la regulator si
deteriorarea carcasei datorita scoateti capacul. Marcati orificiile de fixare

& montajului neadecvat. inferioare (= fig. 4, pos. 2), perforati orificiile

si introduceti diblul. Aliniati regulatorul si
strangeti fix spre stanga si dreapta la orificiile
de fixare inferioare.

» Nu utilizati peretele din spate al
carcasei ca sablon de
perforare.

7747006071-05.1 SD

Fig. 4 Montajul pe perete al regulatorului

1 orificiu superior de fixare
2 orificii inferioare de fixare
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Instalarea (Numai pentru specialisti)

4.2

/N

Racordul electric

Pericol: Pericol de moarte prin

electrocutare.

» intrerupeti alimentare cu
energie (230 V AC) inainte de
pornirea aparatului.

» Asigurati cablurile cu
descarcare de tensiune.

4.2.1

Pregatiti traseul cablului

in functie de situatia de montaj, cablurile pot fi
introduse din spate (= fig. 5, pos. 4) sau de
dedesubt (= fig. 5, pos. 3) in carcasa.

>

Respectati tipul protectiei IP 20 la instalare:

- Separati numai traseele necesare pentru
cablu.

- Separati traseul pentru cablu numai atat
cat este necesar.

Separati traseul pentru cablu (= fig. 5) cu un

cutit pentru a nu ramane muchii ascutite.

Asigurati cablul impotriva smulgerii (= fig. 5,

pos. 2). Brida impotriva smulgerii poate fi

montata si intoarsa (> fig. 5, pos.1).

=)

e

T

7747006071-02.1 SD

Fig. 5 Introducerea si fixarea cablului
1 Presetupa rasucita

2 Presetupa

3 Introducerea cablului de dedesubt
4 Introducerea cablului din spate

4.2.2

Pentru racordarea conductorilor trebuie sa aveti
in vedere urmatoarele:

Se face racordul conductorilor

Respectati prevederile locale precum
verificarea conductorului de protectie s.a.

6 720 613 723 (2007/02)
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Instalarea (Numai pentru specialisti)

Utilizati numai accesorii de la producator. Alte
produse obtineti la cerere.

Protejati regulatorul impotriva supraincarcarii
si scurtcircuitului.

Alimentarea cu energie trebuie sa corespunda
valorilor de pe placa de timbru.

La fiecare borna racordati max. 1 conductor
(max. 1,5 mm 2).

La senzorii de temperatura, polaritatea
ramificatiilor este aleatorie. Conductorii
senzorului pot fi prelungiti pana la 100 m
(panala50 mlungime =0,75 mm?2, panila 100
m = 1,5 mm?).

Pentru evitarea influentelor inductive,
pozitionati separat toti conductorii senzorului
de 230 V sau 400 V (minim 100 mm).

Utilizati cabluri ecranate de joasa tensiune
daca sunt prevazute influente externe
inductive (de ex. prin statii de transformare,
cablu de curent de inalta tensiune,
microunde).

Pentru racordul de 230 V utilizati cabluri de tip
H 05 W-... (NYM...).

Masurile tehnice si constructive de siguranta
contra incendiului trebuie luate in
considerare.

Va recomandam sa efectuati
racordul electric astfel incat sa nu
poata fi intrerupt.

» Racordul nu se realizeaza prin
intrerupatorul de siguranta al
incalzirii.

Racordati conductorii conform schemei de
conexiune (= fig. 6).

Actionati asupra regletei de conexiuni cu
surubelnita.

Dupa finalizarea operatiei: inchideti
regulatorul cu capacul si surubul.

2 3
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N
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7747006071-03.1 SD

®

©@

Fig. 6

1

Plan de racordare

Siguranta 1,6 AT

5

Pompa (max. 1,1 A)

2 Senzor de temperatura T3 pentru afisaj
temperatura boiler centru/deasupra
(accesorii)
3 Senzor de temperatura T2 pentru afisaj
temperatura si valoare normala boiler
dedesubt
4 Senzor de temperatura T1 pentru afisaj
temperatura si valoare normala colector
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5 Utilizare

Indicatii pentru utilizator

Instalatia solara se regleaza la punerea in
functiune de catre specialist si functioneaza
automat.

» Nu deconectati instalatia solara in cazul
absentei indelungate (de ex. concediu).
Daca aceasta este instalata conform
indicatiilor producatorului, are o siguranta
intrinseca.

» Nu modificati setarile de reglare.

» in urma unei caderi de tensiune sau a unei
absente indelungate controlati presiunea de
regim de la nivelul manometrului instalatiei
solare (= Cap. 8.4, pagina 46).

Indicatii pentru specialist

» Utilizatorului i se vor preda toate
documentele.

» Explicati utilizatorului modul de functionare si
deservire a aparatului.

5.1 Elementele statiei solare
Componentele principale ale statiei solare sunt:

e Termometru (= fig. 7, pos. 1 si 3):
Termometrele integrate indica temperaturile
de retur solar (albastru) si alimentare (rosu).

« Manometru (= fig. 7, pos. 2): Manometrul
indica presiunea de regim.

T

7747004985.09-1.SD

Fig. 7 Statie solara

1 Afisaj temperatura a returului solar
2 Manometru
3 Afisaj temperatura alimentare solara

6 720 613 723 (2007/02)
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5.2 Elementele regulatorului

bb &b

I

Ox

7747006071-04.1 SD

Fig. 8 Regulator si display

Display

Buton

Tasta "Inapoi”

Tasta "Meniu"

Simbol pentru senzor de temperatura

Afisaj pentru valori de temperatura, ore de

functionare s.a.

7 Afisaj pentru ,Temperatura maxima boiler
atinsa“

8 Circuit solar animat

OO h WNR

9 Afisaj pentru , Temperatura minima sau
maxima colector atinsa“

5.3 Modalitati de functionare

regim automat

Daca diferenta de temperatura la conectare intre
ambii senzori racordati de temperatura este
depasita, va functiona pompa racordata. n
display, transportul lichidului solar va fi
reprezentat animat (- fig. 8, pos. 8).

De indata ce este atinsa diferenta de temperatura
la deconectare pompa va fi deconectata.

Pentru protectia pompei, aceasta va fi activata
automat cca. 3 secunde la 24 de ore dupa ultima
functionare (pornire pompa).

Test de functionare, regim de functionare
manual

Acest mod de functionare este accesibil numai in
meniul principal pentru specialisti.

5.4

in regimul de functionare autof\mat, pot fi apelate
cu ajutorul butonului rotativ O diferite valori de
instalare (valori de temperatura, ore de
functionare, rotatie pompa).

Afisare valori ale temperaturii

Valorile de temperatura sunt alocate in
pictograma numarului de pozitie.

36
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5.5 Meniu principal (Numai pentru specialisti)

n meniul principal al regulatorului, reglarea se » Pentru a‘g:ilva setarea: apasati inca o data
adapteaza la conditiile instalatiei solare. butonul ().

» Pentru a trece la meniul principal: apasati > Pentru a iesi din meniul principal: apasati

tasta . tasta '

. . . — .
Cu ajutorul butonului rotativ () selectati

> in cazul in care nu are loc nici o inregistrare dupa
reglarea sau functia dorita. maxim 60 de secunde, regulatorul paraseste
» Pentru a modifica setarea: apasati si apoi meniul principal.
—N
rasuciti butonul O .
Domeniu de
reglare
[setat in
Simbol Functia prealabil] reglat
Diferenta de temperatura la conectare
AT on Daca diferenta de temperatura la comutare (A T) dintre 7-20 K
boiler si colector este atinsa, pompa functioneaza. Daca [8 K]
valoarea setata este depasita la jumatate, pompa se
deconecteaza.
Temperatura maxima a boilerului
max Daca temperatura de la senzorul de temperatura a 20-90 °C
boilerului atinge temperatura maxima, pompa se [60 °C]
deconecteazi. in display se va aprinde intermitent ,max“ si
va fi afisata temperatura senzorului de temperatura a
boilerului.
Reglare a turatiei
@ Aceasta functie mareste eficienta instalatiei solare. Prin on/off
-t aceasta metoda se incearca reglarea diferentei de [on]
temperatura dintre senzorii de temperatura T1 si T2 la
valoarea diferentei de temperatura la conectare.
Va recomandam sa lasati activata aceasta setare.
Turatie minima la reglare
Aceasta functie stabileste turatia minima a pompei, permite ~ 30-100 %
-t adaptarea de reglare a turatiei la dispunerea individuala a [50 %]
instalatiei solare.
Tab. 4 Functii in meniul principal
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Domeniu de
reglare
[setat in
Simbol Functia prealabil] reglat
Temperatura maxima si minima a colectorului
min/max i cazyl in care temperatura maxima a colectorului este 100-140 °C
depasita, pompa va fi deconectata. [120 °C]
in cazul in care temperatura minima a colectorului este
depasita (20 °C) pompa nu va functiona daca sunt indicate
alte conditii de conectare.
Functia de colector tubular
W Pentru a pompa lichid solar cald catre senzor, se va activa on/off
pompa pentru 5 secunde incepand de la temperatura de [off]
20° C a colectorului pe parcursul a 15 minute.
Functie "Europa de Sud" on/off
Aceasta functie este conceputa exclusiv pentru tarile in [off]

care, datorita temperaturilor ridicate, nu se ajunge la
deteriorari produse de inghet. La functia activata "Europa
de Sud", daca temperatura colectorului scade +5 °C,
pompa se conecteaza. Astfel va fi pompata apa calda in
boiler prin colector. Daca temperatura colectorului atinge
+7 °C, pompa se deconecteaza.

Atentie! Functia "Europa de Sud" ofera o protectie absoluta
impotriva inghetului. Daca este cazul dotati instalatia cu

lichid solar!
Info
i Aceasta functie indica versiunea Software.
Tab. 4 Functii in meniul principal
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Domeniu de
reglare
[setat in
Simbol Functia prealabil] reglat
Regim de functionare manual ,pornit* on/off/Auto
w Regimul de functionare manual in starea ,pornit® dirijeaza [off]

pompa maxim 12 ore. Pe display apar alternativ instiintarile
in starea ,pornit“ si valoarea selectata. Pe display,
transportul lichidului solar este reprezentat animat

(- fig. 8, pos. 8). Dispozitivele de siguranta precum
temperatura maxima a colectorului raman activate.

Dupa maxim 12 ore, regulatorul se schimba in regimul de
functionare normal.

Regim de functionare manual ,,0oprit“

Pompa se dezactiveaza iar lichidul solar nu mai este
transporat. Pe display apar alternativ instiintarile in starea
,0prit* si valoarea selectata.

Regim de functionare ,,Auto®

Daca diferenta de temperatura la conectare intre ambii
senzori racordati de temperatura este depasita, va
functiona pompa racordata. in display, transportul lichidului
solar va fi reprezentat animat (= fig. 8, pos. 8).

De indata ce diferenta de temperatura la deconectare este
atinsa, pompa se deconecteaza.

Setari de baza

reset Toate functiile si parametrii vor fi resetate la setarea de
baza (cu exceptia orelor de functionare). in urma resetarii
trebuie verificati toti parametrii si, daca este cazul, reglati.

Tab. 4 Functii in meniul principal

Atentionare: Pericol de arsuri
provocate de temperaturi peste
60 °C ale apei calde!

» Pentru a limita temperaturile
de scurgere la max. 60 °C: se
monteaza bateria de amestec
pentru apa calda.
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5.6 Meniu expert (Numai pentru specialisti)

Pentru instalatiile speciale, in meniul expert pot » Pentru a modifica setarea: apasati si apoi

. . . v s —
fi efectuate mai multe setari. rasuciti butonul O
» Pentru a trece la meniul expert, apasati tasta > Pentru afsilva setarea: apasati inca o data
pentru aproximativ 5 secunde. butonul O
= H 1 1 1 2 1
» Cu ajutorul butonului rotativ O selectati » Pentru aiesi din meniul expert, apasati tasta

reglarea sau functia dorita de la P1 pana la P4.

Domeniu de

reglare
[setat in
Simbol Functia prealabil] reglat
Temperatura minima a colectorului
'-‘ (] La depasirea temperaturii minime a colectorului nu 10-80 °C
‘ (] functioneaza pompa si nici daca sunt indicate alte conditii [20 °C]
de conectare.
Diferenta de temperatura la deconectare
'_-' :ﬂ in cazul in care valoarea setata scade, pompa se 4-17K
o deconecteaza. [4 K]
Valoarea poate fi setata numai in functie de diferenta de
temperatura la conectare setata in meniul principal
(diferenta setata = 3 K, &> Tab. 4, pagina 37).
Temperatura la conectare pentru functia "Europa de Sud"
'_-l :l (= Tab. 4, pagina 37) 4-8°C
[} .' Daca la functia "Europa de Sud" activata, temperatura [5 °C]
colectorului scade sub valoarea setata, pompa se
conecteaza.
Valoarea poate fi setata numai in functie de ,Temperatura la
deconectare pentru functia “"Europa de Sud" (diferenta
setata = 2 K).
Temperatura la deconectare pentru functia "Europa de
) sudt 6-10 °C
(] ! Daca la functia "Europa de Sud" activata, temperatura [7 °C]
colectorului creste peste valoarea setata, pompa se
deconecteaza.

Valoarea poate fi setata numai in functie de ,Temperatura la
conectare pentru functia "Europa de Sud"“ (diferenta setata
=2 K).

Tab. 5 Functii in meniul expert
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Punerea in functiune (Numai pentru specialisti)

6

>

Punerea in functiune (Numai pentru specialisti)

Atentionare: Daune ale pompei

datorate functionarii fara apa.

» Asigurati-va ca circuitul solar
este umplut cu lichid solar
(= instructiuni de montaj si de
intretinere ale statiei solare).

La punerea in functiune a instalatiei solare,
respectati documentatia tehnica a statiei
solare, a colectoarelor si a boilerului solar.

Puneti in functiune instalatia solara numai
daca toate pompele si supapele functioneaza
corespunzator!

Atentionare: Deteriorarea
instalatiei la punerea in functiune
din cauza apei inghetate sau
evaporarilor din circuitul solar.

» in timpul punerii in functiune,
protejati colectoarele impotriva
radiatiilor solare.

» Nu puneti in functiune
instalatia solara pe timp geros.

Respectati urmatoarele etape de lucru privitoare
la statia solara:

>

>

>

Verificati aerisirea perfecta a instalatiei.
Controlati si reglati debitul.

Notati setarile regulatorului in protocolul de
punere in functiune si de intretinere

(= instructiuni de montaj si intretinere ale
statiei solare).

Atentionare: Deteriorari ale
instalatiei datorita modului de
functionare setat incorect.

Pentru a evita functionarea
nedorita a pompei dupa aplicarea
alimentarii cu energie, la regulator
este setat regimul de functionare
manual la starea ,,oprit“ din
fabrica.

» Setati regulatorul pentru
functionare normala pe ,Auto®
(= capitol 5.5, pagina 37).

6 720 613 723 (2007/02)
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7  Defectiuni

7.1 Defectiuni cu afisare pe display

in cazul defectiunilor, display-ul se aprinde » Pentru utilizator: La aparitia unei defectiuni,
intermitent in rosu. Suplimentar, display-ul apelati la o intreprindere specializata.

prezinta modul defectiunii prin simboluri.

Simbol Tipul defectiunii

Efect Cauze posibile

Remediere

Fisurarea senzorului (senzor de temperatura a colectorului sau a boilerului)

Pompa este Senzorul de temperatura
deconectata nu este racordat sau este
racordat incorect.

Senzor de temperatura sau
conducta senzorului este
defecta.

Verificati racordul
senzorului. Verificati daca
senzorul de temperatura
nu este fisurat sau montat
gresit.

Schimbati senzorul de
temperatura. Verificati
conducta senzorului.

Scurtcircuit senzor de temperatura colector

Pompa este Senzorul de temperatura
deconectata. sau conducta senzorului
este defecta.

Schimbati senzorul de
temperatura. Verificati
conducta senzorului.

Diferenta de temperatura dintre senzorii de temperatura T1 si T2 este prea mare

SN p——— , — . — .
Fara debit volumetric.  Aer existent in instalatie. Aerisiti instalatia.
Pompa blocata. Verificati pompa.
Supape sau dispozitive de Verificati supapele si
blocare inchise. dispozitivele de blocare.
Conducta infundata. Verificati conducta.
Inversare racorduri colector
Err

Daca este posibil inversati
racordurile colectorului
(retur, alimentare).

Verificati conducta de
alimentare si retur.

Tab. 6 Defectiuni posibile afisate pe display

Dupa remedierea cauzei, defectiunile senzorului  » n cazul altor defectiuni: apasati tasta
nu mai sunt afisate. pentru a intrerupe afisajul defectiunii.
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7.2

Defectiuni fara afisare pe display

Tipul defectiunii

Efect

Cauze posibile

Remediere

Stergere afisaj. Pompa nu functioneaza, desi au fost indicate conditiile de conectare.

Senzorul solar nu se
incarca de la soare.

Fara alimentare cu curent,
siguranta sau conducta de
alimentare cu curent este
defecta.

Verificati siguranta, daca este
cazul schimbati-o. Instalatia

electrica trebuie verificata de
catre un electrician specialist.

Pompa nu functioneaza, desi au fost indicate conditiile de conectare.

Senzorul solar nu se
incarca de la soare.

Pompa deconectata in ,,regimul
de functionare “manual.

Temperatura boilerului , 72 se
afla aproape sau peste
temperatura maxima setata a
boilerului.

Temperatura colectorului ,, T1*
se afla aproape sau peste
temperatura maxima setata a
colectorului.

La functia regim de functionare
smanual comutati“ pe automat.

Daca temperatura 3 K scade sub
temperatura maxima a boilerului,
pompa se conecteaza.

Daca temperatura 5 K scade sub
temperatura maxima a
colectorului, pompa se
conecteaza.

Pompa nu functioneaza, desi pe display este afisata animatia circuitului.

Senzorul solar nu se
incarca de la soare.

Conducta spre pompa este
intrerupta sau nu este
racordata.

Pompa defecta.

Verificati conducta.

Verificati, respectiv schimbati
pompa.

Animatia circuitului functioneaza pe display, pompa , bazaie“.

Senzorul solar nu se
incarca de la soare.

Pompa este blocata mecanic.

Desurubati surubul cu cap crestat

de la partea superioara a pompei
si desfaceti arborele pompei cu
surubelnita. Nu loviti arborele
pompei!

Tab. 7

Defectiuni posibile fara afisare pe display

6 720 613 723 (2007/02)
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Tipul defectiunii

Efect Cauze posibile Remediere

Senzorul de temperatura indica o valoare falsa.

Pompa este activata/ Senzorul de temperatura nu Verificati, respectiv termoizolati
dezactivata prea devreme/  este montat corect. Este pozitia, montajul si tipul
prea tarziu. montat un senzor de senzorului.

temperatura fals.

Apa potabila prea fierbinte.

Pericol de oparire Dispozitivul de limitare a Reglati dispozitivul de limitare a
temperaturii boilerului si temperaturii boilerului si bateria
bateria de amestec de apa de amestec de apa calda mai jos.

calda sunt montate prea sus.

Apa potabila prea rece (sau cantitate prea mica de apa potabila calda).

Regulatorul de temperatura a Reglati temperatura conform
apei calde de la aparatul de instructiunilor aferente de
incalzire, regulatorul de utilizare (max. 60 °C).

incalzire sau de la bateria de
amestec de apa calda este
montat prea jos.

Tab. 7 Defectiuni posibile fara afisare pe display
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Indicatii pentru utilizator

8 Indicatii

8.1 De ce este importanta o
intretinere regulata?

Instalatia dumneavoastra solara pentru incalzirea
apei potabile sau incalzirea apei calde si
mentinerea caldurii necesita intretinere.

De aceea, va recomandam ca la fiecare 2 ani sa se
efectueze revizia de catre unitatea
dumneavoastra de specialitate. Astfel este
garantata functionarea optima si eficienta, iar
posibilele defectiuni pot fi detectate din timp si
remediate.

8.2 Note importante referitoare la
lichidul solar

Atentionare: Pericol de vatamare
prin contactul cu lichid solar
(amestec de apa cu propilena
glicol).

» in cazul in care lichidul solar
patrunde in ochi: clatiti
temeinic ochii cu apa de la
robinet.

» Depozitati lichidul solar
departe de accesul copiilor.

Lichidul solar se descompune biologic.

Tnainte de punereain functiune, instalatoruluii se
face cunoscut faptul ca lichidul solar este
protejat impotriva inghetului la -25 °C.

pentru utilizator

8.3 Controlati instalatia solara

Puteti contribui la functionarea optima a
instalatiei dumneavoastra solare:

« controland de doua ori pe an temperatura
dintre retur si alimentare precum si
temperatura colectorului si a boilerului,

« controland presiunea de functionare la statiile
solare,

« controland cantitatea de cadldura (daca este
instalat un calorimetru) si/sau orele de
functionare.

Introducetivalorile in protocolul de
la pagina 47 (ca si model).
Protocolul completat este necesar
specialistului in vederea controlarii
si intretinerii instalatiei solare.

6 720 613 723 (2007/02)
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Indicatii pentru utilizator

8.4 Controlati, respectiv
reinstalati presiunea de
functionare

Oscilatiile de presiune in interiorul
E circuitului solar datorate
modificarilor de temperatura sunt

obisnuite si nu duc la defectarea
instalatiei solare.

» Verificati presiunea de functionare a
manometrului (- fig. 7) in starea rece a
instalatiei (cca. 20 °C).

in cazul caderii de presiune

O cadere de presiune poate avea urmatoarele
cauze:

+ Exista o pierdere prin scurgere in circuitul
solar.

¢ Undispozitivde dezaerare automata a evacuat
aerul sau aburul.

Daca presiunea in instalatia solara a scazut:

» Verificati daca lichidul solar s-a acumulat in
recipientul de colectare de sub statia solara.

» Anuntati intreprinderea specializata daca
presiunea de functionare a scazut cu 0,5 bari
sub valoarea introdusa in protocolul de
punere in functiune (= instructiuni de montaj
si intretinere a statiei solare).

8.5 Curatati colectoarele

Pericol: Pericol de moarte la

prabusirea de pe acoperis!

» Lucrarile de verificare,
intretinere sau curatare pe
acoperis se efectueaza numai
de o unitate de specialitate.

Datorita efectului de autocuratare la ploaie, toate
colectoarele nu trebuie, de regula, curatate.
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